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PERFORMANCE:  
Coltelli in HSS sinterizzato con  

nuovo rivestimento PVD. 

PERFORMANCE:  
Knives made of powder HSS  

with new PVD coating. 

LEISTUNG:  
Formgepresste HSS Messer mit  

neuartiger PVD Beschichtung.

AUTOPOSIZIONAMENTO DEL COLTELLO BREVETTATO:  
Massima precisione di accoppiamento  
tra utensile e coltello. 

KNIVES POSITIONING PRECISION:  
Granted by the special PATENTED knife geometry. 

HOCHPRÄZISE MESSERSPANNUNG:  
Patentierte Messerpositionierung.

MANUTENZIONE:  
Il sistema di bloccaggio dalla parte posteriore del coltello garantisce una  

maggiore pulizia delle viti con conseguente semplicità di sostituzione dei coltelli. 

MAINTENANCE:  
Knife backside-clamping protects screws from wood dust  

with relative advantages during knives replacement.

SERVICE:  
Messerspannung am Messerrücken und somit stets saubere  

Schraubenköpfe für schnellen und problemlosen Messerwechsel. DESIGN:  
Ampio scarico frontale dell‘utensile per  
ottimale evacuazione del truciolo in  
lavorazioni con alti avanzamenti. 

DESIGN:  
Special recesses in tooling geometry for  
efficient chip removal, excellent during  
high feed-rates machining. 

DESIGN:  
Große Spanräume für hervorragenden  
Spanauswurf auch bei hohen Vorschüben.

PESO RIDOTTO:  
La forma particolarmente scaricata, 

garantisce una notevole riduzione del peso 
dell‘utensile rendendolo paragonabile al 

saldobrasato. 

LIGHT WEIGHT:  
Considerable weight reduction thanks to 

wide recesses in tool bodies that makes it 
comparable to brazed tools. 

GEWICHTSREDUKTION:  
Geringeres Werkzeuggewicht durch 

die offene Fräserform und die großen 
Spanräume.

TRASCINAMENTO:  
Garantito da un particolare 
accoppiamento degli  
utensili.  

INTERLOCKING:  
Granted by special coupling 
system of the tools. 

VERDREHSICHERUNG:  
Durch ein besonderes 
Verbindungsystem sind  
alle Werkzeuge gegen 
Verdrehung gesichert.

ELEVATA PRODUTTIVITÀ:  
Esecuzione fino a 12 denti (Z=6 + 6 sul Ø 250)  

per altissime prestazioni con avanzamenti oltre 6 cicli/min. 

HIGH PRODUCTIVITY:  
Up to 12 teeth (Z=6 + 6 on Ø 250) for extremely high  

performances with feed rates over 6 cycles/min. 

HOCHLEISTUNG:  
Ausführung bis 12 Zähne (Z=6 + 6 auf Ø 250) für  

Hochgeschwindigkeit mit Vorschüben über 6 Zyklen/Min.


